Reti sociali in portoghese

150 parole, dal livello base a quello avanzato.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

PAROLA

Histdrias A2
Jif'torjef/
a - pl. as historias

Transmitir em direto B1
/trézmi'tic ] di'retu/

Assistir a transmissao em direto B1
/esif'tir a trézmi'séw € di'retu/

Responder aos seguidores B1
/sifpd'der aw/ sigi'dorif/

Criar um reel B1
/kei'ar G 'sil/

Colocar legenda B1
/kulu'kar li'zéde/

Gravar stories B1
/gre'var 'storif/

Algoritmo da plataforma B2

/elgu'citmu de plete'farme/
o - pl. os algoritmos da plataforma

Gerar envolvimento B2
/3i'rar évotvi'métu/

Praticar detox digital B2
/preti'kar 'detoks dizi'tal/

Alcance organico C1
/el'kési or'geniku/
o

Fomentar didlogo saudavel B2
/fumé'tar 'djalugu sew'davet/

Gravar mensagem A2
/gre'var mé'sazgj/

Dar opinidao A2
/'dar upi'njéw/

Ligacao instavel B1
/lige'séw i['tavel/
a - pl. as ligagOes instaveis

Participar num desafio B1
/pertisi'par nl dize'fiu/

Seguir uma tendéncia B1
/st'gicr 'ume té'désje/

Entrar em reuniao B1
/8'trar &) rRiuni'éw/

Fazer sorteio B1
/fe'zer sur'teju/

TRADUZIONE

Storie temporanee

Trasmettere in diretta

Guardare la diretta

Rispondere ai follower

Creare un reel

Aggiungere una didascalia

Registrare le storie

Algoritmo della piattaforma

Generare coinvolgimento

Praticare il digital detox

Copertura organica

Promuovere un dialogo sano

Registrare un messaggio

Esprimere un parere

Connessione instabile

Partecipare a una sfida

Seguire una tendenza

Entrare in una riunione

Fare un sorteggio

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1

C1

C1

C1

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

PAROLA

Fazer review B2
[fe'zer si'vju/

Pedir feedback B1
/pi'dir 'fidbek/

Participar numa transmissao em direto B2
/pertisi'par 'nume trézmi'séw &j di'retu/

Ver as novidades A2
/'ver ez nuvi'dadif/

Influenciador digital B1
[ifluésje'dor dizi'tal/
o - pl. os influenciadores digitais

Redes sociais A2
/'sedif su'sjajf/
a - pl. as redes sociais

Adicionar contacto A2
/edisju'nar ko'taktu/

Rede social A2

/'sedi su'sjat/

a - pl. as redes sociais
Video em direto B1
/'vidju 8] di'retu/

o - pl. os videos em direto

Comentar durante o direto B1
/kumé'tar du'céti u di'retu/

Criar contetdo B1
/kri'ar koti'udu/

Ser criador de contetido B1
/'ser krie'dor di koti'udu/

Lidar com criticas B2
/li'dar ko 'kritikef/

Lidar com haters B2
/li'dar kd 'hejticf/

Deslizar o ecra B1
/dizli'zar u i'keé/

Participar num quiz B1
/pertisi'‘par nb 'kwiz/

Partilhar experiéncia B1
/perti'Aar ifpici'ésje/

Ser relevante B2

/'ser wili'veti/

Crescer nas redes B1
/kcif'ser ne3 'vedif/

Desligar-se durante algum tempo B1
/dizli'gar si du'céti al'gl 'tépu/

TRADUZIONE

Fare una recensione

Chiedere un feedback

Partecipare a una trasmissione in diretta

Vedere cosa c'e di nuovo

Influencer digitale

Social network

Aggiungere un contatto

Rete sociale

Video in diretta

Commentare durante la diretta

Creare contenuti

Essere un creatore di contenuti

Affrontare le critiche

Affrontare gli haters

Scorrere lo schermo

Partecipare a un quiz

Condividere I'esperienza

Essere rilevante

Crescere sui social

Disconnettersi per un po'

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

PAROLA

Chamada perdida A2
/[e'made pir'dide/
a - pl. as chamadas perdidas

Publicar uma foto A2
/publi'kar 'ume 'fatu/

Inscrever-se A2
fifkci'ver si/
inscrevi-me - inscrito - irregolare

Partilhar um video A2
/perti'Aarc G 'vidju/

Seguir alguém A2
/st'gir al'ggj/
Ter seguidores B1

/ter sigi'dorif/

Atualizar o perfil B1
/etweli'zar u pic'fit/

Mudar a foto de perfil A2
/mu'dar e 'fotu di pic'fit/

Marcar uma pessoa Bl
/mer'kar 'ume pi'soe/

Usar hashtag B1
Ju'zar 'hefteg/

Partilhar materiais B1
/perti'Aar metici'ajf/

Usar linguagem apropriada B1
/u'zar li'gwa3zgj epru'prjade/

Respeitar a opiniao alheia B2
/sifpej'tar e upi'njéw e'Aeje/

Escrever um post B1
/ifkei'ver @ 'poft/

Apagar comentario A2
/epe'yar kumé'tarju/

Receber notificacao B1
/sisi'ber nutifike'séw/
Usar filtro A2

Ju'zar 'fittru/

Adicionar efeitos B1
/edisju'nar #'fejtuf/

Usar autocolante A2
/u'zar awtuku'léti/

Tempo de uso B1
/'tépu di 'uzu/
o - pl. os tempos de uso

Editar video B1
/idi'tar 'vidju/

TRADUZIONE

Chiamata persa

Pubblicare una foto

Registrarsi

Condividere un video

Seguire qualcuno

Avere follower

Aggiornare il profilo

Cambiare I'immagine del profilo

Taggare una persona

Utilizzare I'hashtag

Condividere i materiali

Utilizzare un linguaggio appropriato

Rispettare le opinioni altrui

Scrivere un post

Cancellare il commento

Ricevere la notifica

Utilizzare un filtro

Aggiungere effetti

Usare un adesivo

Tempo di utilizzo

Montare il video

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

PAROLA

Entrar em grupo A2
/é'trar €j 'grupu/

Apagar para todos A2
/epe'yar pere 'toduf/

Foto de capa A2
/'fotu di 'kape/
a - pl. as fotos de capa

Fazer networking B2
/fe'zer 'networkin/

Publicar nas redes sociais A2
/publi'kar ne3 'vedif su'sjajf/

Bloquear utilizador B1
/bluki'ar utilize'dor/

Denunciar contetido B1
/dinGsi'ar koti'udu/

Trending topics B2
/'tr&din 'topiks/
o - pl. os trending topics

Editar publicacao B1
/idi'tar publike'séw/

Desativar notificacoes B1
/dizeti'var nutifike'sdjf/

Ativar modo silencioso B1
/eti'var 'modu silési'ozu/

Alcancar mais pessoas B1
/elké'sar majf pi'soef/

Aumentar visibilidade B2
Jawmé'tar vizibili'dadi/

Criar uma conta A2
/kei'ar 'ume 'kote/

Anunciar nas redes B1
/enlsi'ar nez 'vedif/

Apagar uma conta A2
/epe'yar 'ume 'kote/

Post patrocinado B2
/'poft petrusi'nadu/
0 - pl. os posts patrocinados

Publicar uma imagem A2
/publi'kar ‘'ume i'mazgj/

Interacao com o publico B2
[itice'séw k& u 'pupliku/

a - pl. as interagdes com o publico

Responder ao comentario A2
/sifpd'der aw kumé'tarju/

Manter o envolvimento B2
/mé'ter u évotvi'métu/

TRADUZIONE

Unirsi a un gruppo

Eliminare per tutti

Foto di copertina

Fare networking

Pubblicare sui social media

Bloccare l'utente

Segnalare un contenuto

Argomenti di tendenza

Modificare la pubblicazione

Disabilitare le notifiche

Attivare la modalita silenziosa

Raggiungere pil persone

Aumentare la visibilita

Creare un account

Fare pubblicita sui social

Eliminare un account

Post sponsorizzato

Pubblicare un'immagine

Interazione con il pubblico

Rispondere al commento

Mantenere il coinvolgimento

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2



82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

PAROLA

Gostar de uma publicacao A2
/guf'tar di 'ume publike'séw/

Analisar métricas B2
/eneli'zar 'metrikef/

Partilhar ecra B1
/pecti'Aar €'keé/

Confirmar presenca B1
/kofic'mar pri'zése/

Navegar no feed B1
/nevi'gar nu 'fid/

Comentar um post A2
/kumé'tar G 'poft/

Perfil publico B1
/pic fil 'publiku/
o - pl. os perfis publicos

Perfil privado B1

/pic'fil pri'vadu/
o - pl. os perfis privados

Adicionar aos amigos A2
/edisju'nar awz e'miguf/

Remover dos amigos B1
/simu'ver duz e'miguf/

Estado online B1
/if'tadu 0'lajn/
o - pl. os estados online

Estado offline B1
/if'tadu >f'lajn/
o - pl. os estados offline

Grupo de familia A2
/'grupu di fe'miAe/
o - pl. os grupos de familia

Grupo de trabalho B1
/'grupu di tre'baAu/
o - pl. os grupos de trabalho

Grupo da escola A2
/'grupu de if'kole/
o - pl. os grupos da escola

Ativar a camara A2
/eti'var e 'kemere/

Ativar microfone A2
/eti'var mikru'foni/

Responder a comentarios A2
/sifpO'der e kumé'tarjuf/

Enviar convite A2
/évi'ar ko'viti/

Entrar em férum B1
/é'trarc &) 'forll/

TRADUZIONE

Mettere mi piace a un post

Analizzare le metriche

Condividere lo schermo

Confermare la presenza

Sfogliare il feed

Commentare un post

Profilo pubblico

Profilo privato

Aggiungere agli amici

Rimuovere dagli amici

Stato online

Stato offline

Gruppo famiglia

Gruppo di lavoro

Gruppo scolastico

Attivare la telecamera

Attivare il microfono

Rispondere ai commenti

Inviare l'invito

Unirsi a un forum

LIVELLO

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

PAROLA

Comentar em blog B1
/kumé'tar 8] 'blog/

Seguir canal A2
/st'gicr ke'nal/

Partilhar contetido B1
/pecti'Aar koti'udu/

Ver estatisticas B1
/'ver ifte'tiftikef/

Aumentar o nuimero de gostos B1
/awmé'tar u 'numicu di ‘goftuf/

Inserir musica B1
[isi'cir 'muzike/

Etiquetar amigos B1
/etiki'tar e'miguf/

Descricao do perfil B1
/difkri'séwW du pisfil/
a - pl. as descrigdes do perfil

Partilhar nas redes sociais A2
/perti'Aar nez 'vedif su'sjajf/

Ativar as notificacoes B1
/eti'var ez nutifike'sdjf/

Ver novos videos A2
/'ver 'navuz 'vidjuf/

Guardar conteudo B1
/gwer'dar kéti'udu/

Ver sugestoes A2
/'ver suzi['tdjf/

Seguir recomendados B1
/si'gic sikumé'daduf/

Link na bio B1
/'lk ne 'biu/
o - pl. os links na bio

Interacdao em tempo real B2

[itire'séw &j 'tépu Rri'al/
a - pl. as interagcdes em tempo real

Gerir redes B2
/3¥'cir 'vedif/

Criar uma comunidade B1
/kri'ar 'ume kumuni'dadi/

Promover eventos B1
/prumu'ver i'veétuf/

Interagir nos comentarios B1
fitire'zic nuf kumé'tarjuf/

Ver stories A2
/'ver 'storif/

TRADUZIONE

Commentare sul blog

Seqguire il canale

Condividere i contenuti

Vedere le statistiche

Aumentare il numero di like

Inserire la musica

Taggare gli amici

Descrizione del profilo

Condividere sui social

Attivare le notifiche

Vedere i nuovi video

Salvare il contenuto

Vedere i suggerimenti

Segquire i profili consigliati

Link in bio

Interazione in tempo reale

Gestire i social

Creare una comunita

Promuovere eventi

Interagire nei commenti

Guardare le storie

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

PAROLA

Fazer uma sondagem B1
/fe'zer 'ume s6'dazgj/

Votar numa sondagem B1
/vu'tar 'nume s6'dazgj/

Criar campanha online B1
/kci'ar ké'pene 5'lajn/

Anunciar novidades B1
/endsi'ar nuvi'dadif/

Avaliar servico B1
/eve'ljarc sir'visu/

Responder a sondagens B1
/Bifpd'der e s6'dazgjf/

Escrever depoimento B2
/ifkci'ver dipuj'métu/

Publicar opinidao B1
/publi'kar upi'njéw/

Educacao digital B2
/iduke'séw dizi'tat/
a

Manter o perfil ativo B1
/mé'ter u pic'fit a'tivu/

Atualizar conteudo B1
Jetweli'zar koti'udu/

Definir privacidade B1
/difi'nic privesi'dadi/

Evitar exposicao B2
Jivi'tar ifpuzi'séw/

Navegar com responsabilidade B1
/nevi'gar ko kifpdsebili'dadi/

Evitar fake news B1
/ivi'tar ‘fejk 'njuz/

Denunciar contetido falso B1
/dindsi'ar koti'udu 'fatsu/

Etica online B2
/'etike ,6'lajn/
a

Limites digitais B2
/li'mitiz dizi'tajf/
o - pl. os limites digitais

Conectar-se com profissionais B2
/kunek'tar si ko prufisju'najf/

Criar portfoélio online B2
/keitac part'folju 'élajn/

Usar redes para aprender A2
/u'zar 'sedif pere epré'der/

TRADUZIONE

Fare un sondaggio

Votare in un sondaggio

Creare una campagna online

Annunciare notizie

Valutare il servizio

Rispondere ai sondaggi

Scrivere una testimonianza

Pubblicare I'opinione

Educazione digitale

Mantenere attivo il proprio profilo

Aggiornare i contenuti

Definire la privacy

Evitare |'eccessiva esposizione

Navigare sul web in modo responsabile

Evitare le fake news

Segnalare contenuti falsi

Etica online

Confini digitali

Connettersi con i professionisti

Creare un portfolio online

Usare i social per imparare

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



144

145

146

147

148

149

150

PAROLA

Consumo consciente B2
/ko'sumu kof'sjéti/
o

Colaborar virtualmente B2
/kulebu'rar vir ,twat'méti/

Pagar por promocao B1
/pe'gar pur prumu'séw/

Ver ultima visualizacao B1

/'ver 'ultime vizwelize'séw/

Equilibrio virtual c1
fiki'librju virtu'at/
o - pl. os equilibrios virtuais

Usar redes com propdsito B1

/u'zar 'sedif kb pru'pozitu/

Ser exemplo online B1
/'ser i'zéplu &'lajn/

TRADUZIONE

Consumo consapevole

Collaborare virtualmente

Pagare per promuovere un post

Vedere |'ultimo accesso

Equilibrio virtuale

Usare i social in modo mirato

Essere un esempio online

Ascolta ogni parola ed esercitati gratis: https://languageminute.com/it/learn/pt/topic/249-reti-sociali

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/it/learn/pt/topic/249-reti-sociali
https://apps.apple.com/app/id6749543191

